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U P 0 v ORIGINAL: englisch

DATUM: 1. August 1980

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

GENF

DER RAT

Vierzehnte ordentliche Tagung
Genf, 15. bis 17. Oktober 1980

ENTWURF ZUM PROGRAMM UND HAUSHALTSPLAN FUR 1981

vom Generalsekretdr vorgelegt

Das vorliegende Dokument

1. Dieses Dokument enthdlt eine Einleitung und zwei Kapitel, denen Anlagen fol-
gen. :

i) Die Einleitung enthdlt in erster Linie einen nach Haushaltstiteln ge-
gliederten Vergleich der filir 1981 vorgeschlagenen Ausgaben und Einnahmen mit dem
Haushaltsplan, der fiir 1980 angenommen worden war.

ii) Kapitel I (Zusammenfassende Darstellung des Haushaltsplans) enthdlt eine
Zusammenfassung der fiir 1981 vorgesehenen Einnahmen und Ausgaben im Vergleich zu
dem fiir 1980 angenommenen Haushaltsplan sowie die Ist-Angaben fiir 1979.

iii) Kapitel II (Programm und Ausgaben) beschreibt jede vorgeschlagene TAtig-
keit und gibt gegebenenfalls deren Kosten an.

iv) Anlage A enthdlt eine Beschreibung der Haushaltstitel.

v) Anlage B fiihrt die Betrdge der Beitrdge auf, die von den einzelnen Ver-
bandsstaaten zu leisten sind, sofern der Gesamtbetrag der in dem vorliegenden
Haushaltsplan vorgeschlagenen Beitr3ge angenommen wird und die gegenwdrtige Zahl
der Verbandsstaaten (12 Verbandsstaaten, die insgesamt 28,5 Einheiten aufbringen)
gleich bleibt.

EINLEITUNG

Programm

2. Das Programm filir 1981 hat sechs Hauptziele, namlich:

i) die Ratifizierung des Revidierten Wortlauts von 1978 des UPOV-Uberein-
kommens durch die gegenwdrtigen Verbandsstaaten dadurch zu fdrdern, dass ein in-
tensiver Informationsaustausch {iber nationale gesetzgeberische Vorhaben zur Vor-
bereitung einer solchen Ratifizierung durchgefiihrt wird;

ii) die Idee des Sortenschutzes in Lindern zu verbreiten, die einen solchen
Schutz noch nicht gewdhrleisten, und diese Linder (falls sie es wiinschen) iber
die Einfilihrung eines derartigen Schutzes zu beraten; den Anschluss von Nichtver-
bandsstaaten an den Verband zu fordern;
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iii) die bestehende rechtliche und technische Zusammenarbeit bei der Priifung
zwischen Verbandsstaaten zu verstirken;

iv) auf die Begriindung einer neuen engeren juristischen und technischen Zu-
sammenarbeit zwischen denjenigen Verbandsstaaten hinzuarbeiten, die solche engen
Bindungen zwischen ihnen herstellen kdnnen und wollen;

v) die Mdglichkeiten einer grdsseren Ubereinstimmung zwischen den nationalen
Gesetzen und der nationalen Praxis aller oder wenigstens eines Teils der Verbands-
staaten auszuloten;

vi) mit nationalen Regierungen und internationalen Organisationen bei der
Verteidigung des Systems der Pflanzenzlichterrechte gegen ungerechtfertigte Kritik
zusammenzuarbeiten sowie im Falle berechtigter Kritik zu versuchen, das System zu
verbessern.

Diese Hauptziele und ihre Auswirkungen auf das Programm und den Haushaltsplan
flir 1981 lassen sich wie folgt erliutern:

Zu i):

3. Nur wenige der gegenwdrtigen Verbandsstaaten werden schon Anfang 1981 die ge-
setzgeberischen Vorarbeiten fiir die Ratifizierung des Wortlauts des UPOV-Uberein-
kommens von 1978 abgeschlossen haben. Die anderen Verbandsstaaten werden voraus-
sichtlich im Verlauf des Jahres 1981 Anderungen ihres Sortenschutzrechts, die fiir
die Ratifizierung notwendig sind, in die Wege leiten oder bereits eingeleitete
Arbeiten fortsetzen. Es ist bekannt, dass einige dieser Staaten diese Gelegenheit
auch benutzen mdchten, um einige Verbesserungen ihrer gesetzlichen Bestimmungen
vorzunehmen, die iiber die flir eine Ratifizierung des Wortlauts des UPOV-Uberein-
kommens von 1978 notwendigen Anderungen hinausgehen. Einige Verbandsstaaten haben
schon jetzt den Wunsch zum Ausdruck gebracht, untereinander Informationen iiber ge-
setzgeberische TAtigkeiten dieser Art auszutauschen, um die vorgesehenen Massnah-
men wenn mdglich aufeinander abzustimmen oder wenigstens um zu verhindern, dass
durch gesetzliche Anderungen neue Unterschiede zwischen den nationalen Rechten
der Verbandsstaaten geschaffen werden. Die Hauptlast dieser Arbeiten wird vom
Verwaltungs- und Rechtsausschuss zu tragen sein. Da es dusserst erwiinscht ist,
dass der Wortlaut des UPOV-Ubereinkommens von 1978 fiir mdglichst viele Staaten so
bald wie mdglich in Kraft tritt, verdient diese Aufgabe Vorrang. Es wird indes
angenommen, dass es flir die gegenwdrtigen Verbandsstaaten schwierig sein wird,
Vertreter zu mehr als zu zwei Tagungen des Verwaltungs- und Rechtsausschusses

oder eines Unterausschusses dieses Ausschusses zu entsenden; es sind daher im
Haushaltsplanentwurf nur zwei Ausschussitzungen und keine Unterausschussitzung
vorgesehen. Die Arbeit muss somit teilweise auf Kosten anderer Aufgaben des Ver-
waltungs- und Rechtsausschusses geleistet werden. Sollte es entgegen den Erwar-
tungen mdglich sein und als wiinschenswert angesehen werden, zu diesem Zweck zu-
sdtzliche Tagungen des Ausschusses oder einer Untergruppe des Ausschusses durchzu-
filhren, so kdnnten wenigstens die Unterausschusstagungen ausnahmsweise ohne Si-
multaniibersetzung stattfinden.

Zu ii):

4, Nicht nur die sechs Nichtverbandsstaaten, die den Wortlaut von 1978 des UPQOV-
Ubereinkommens unterzeichnet haben, auch andere Staaten erwdgen ernsthaft die Ein-
filhrung eines Sortenschutzrechts, um sich dem Verband anschliessen zu kdnnen. Die
letztgenannten Staaten werden wahrscheinlich das Verbandsbiirc oder die gegenwar-
tigen Verbandsstaaten um Rat bitten, und zwar sowohl wahrend der Vorbereitung der
Entwiirfe ihrer nationalen Gesetze als auch wdhrend der parlamentarischen Behand-
lung derselben. Da das Anwachsen der Zahl der Verbandsstaaten von grosser Bedeu-
tung flir die Fdrderung der Pflanzenziichtung - und damit die Verbesserung der Land-
wirtschaft - ist und auch die Fortschritte des Verbandes begiinstigt, sollten alle
vernlinftig erscheinenden Bemiihungen unternommen werden, um den Staaten, die daran
interessiert sind, Rat und Hilfe dieser Art zukommen zu lassen.

Zu iii):
5. Alle UPOV-Organe, die 1980 zusammengetreten sind, haben {ibereinstimmend die

Auffassung vertreten, dass die Zusammenarbeit zwischen den UPOV-Verbandsstaaten
auf der Grundlage der zweiseitigen Vereinbarungen verstd3rkt werden sollte. Insge-
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samt hat sich diese Zusammenarbeit auf der Grundlage zweiseitiger Vereinbarungen
bewdhrt; es hat sich indes gezeigt, dass einige Probleme, die bei der praktischen
Anwendung der zweiseitigen Vereinbarungen aufgetreten sind, noch der Ldsung bediir-
fen. Es ist auch die allgemeine Auffassung der Verbandsstaaten, dass die Erstrek-
kung der Zusammenarbeit auf weitere Arten wiinschenswert wire. Da hierdurch admini-
strative wie auch technische Fragen aufgeworfen werden, werden die beiden Haupt-
ausschiisse, der Verwaltungs- und Rechtsausschuss und der Technische Ausschuss,
dieser Aufgabe erhebliche Zeit widmen miissen; es ist ferner mdglich, dass ein oder
zwei Technische Arbeitsgruppen das gleiche tun miissen. Der Technische Ausschuss
und die Technischen Arbeitsgruppen werden insbesondere auch ihre Arbeiten an der
Ausarbeitung weiterer Priifungsrichtlinien, an der Uberarbeitung und der Verbesse-
rung der bestehenden Priifungsrichtlinien und dariliberhinaus an der Verbesserung

und Harmonisierung der Priifungsmethoden fortzusetzen haben. -
Zu iv):
6. Schon 1979 ist damit begonnen worden, Pl&ane fiir eine neue engere Zusammenar-

beit zwischen denjenigen Verbandsstaaten auszuarbeiten, die bereit sind, solche
engeren Bindungen herzustellen. Es wird in Erinnerung gerufen, dass es das Ziel
dieser Pl&ne ist, es den Ziichtern zu erleichtern, mit Wirkung fiir mehr als einen
Verbandsstaat Anmeldungen einzureichen und Schutz zu erlangen, und im gleichen
Masse die Arbeitsbelastung der nationalen Amter der Verbandsstaaten zu verringern.
Ein erster Meinungsaustausch hat hierliber bereits stattgefunden, und der erste
Entwurf einer Vereinbarung ist als Diskussionsgrundlage im Verwaltungs- und
Rechtsausschuss vorgelegt worden. Es besteht nach wie vor die Uberzeugung, dass
die Erzielung echter Fortschritte in dieser Richtung fiir die Zukunft des Verbands
und die Lebensfdhigkeit des Sortenschutzes auf internationaler Ebene entscheidend
sein wird. Es handelt sich hier um eine langfristige Angabe. Die Plane fiir eine
neue engere Zusammenarbeit werden im Verwaltungs- und Rechtsausschuss erdrtert
werden, soweit die Erdrterung anderer Punkte (siehe besonders Absatz 3 oben) dies
zuldsst.

Zu v):

7. Die Untersuchung der Mdglichkeiten fiir eine gr&ssere Harmonisierung des na-
tionalen Rechts der Verbandsstaaten (die Uber das hinausgeht, was bereits im Zu-
sammenhang mit der Ratifizierung des Wortlauts von 1978 des UPOV-Ubereinkommens
erreicht werden wird: siehe Absatz 3 oben) ist ebenfalls eine langfristige Auf-
gabe, die im Jahre 1981 im Verwaltungs- und Rechtsausschuss nur behandelt werden
wird, soweit Zeit zur Verfiligung steht.

Zu vi):

8. Pflanzenzlichterrechte sind in jlingster Zeit beschuldigt worden, zu einer Ver-
armung der genetischen Ressourcen im Pflanzenreich beizutragen. Diese sowie jede
andere Kritik muss darauf {iberpriift werden, was an ihr berechtigt ist; das

System der Pflanzenzilichterrechte sollte nachdriicklich gegen jede ungerechtfertigte
Kritik verteidigt werden. Es wird angenommen, dass die notwendigen Diskussionen zu
dieser Frage innerhalb der UPOV-Organe geflihrt werden kdnnen, ohne dass die Zahl
der Sitzungen erhdht zu werden braucht.

9. Es gibt eine andere wesentliche Aufgabe, die jedoch nach Ansicht des Verbands-
biiros auf spatere Jahre vertagt werden sollte, und zwar im wesentlichen aus finan-
ziellen Griinden. Es wird manchmal die Frage gestellt, welche Vorteile das UPOV-
Ubereinkommen fiir Entwicklungsladnder bietet oder fiir Linder, in denen nur Regie-
rungsstellen oder Offentliche Einrichtungen mit der Pflanzenziichtung befasst sind.
Sicherlich kdnnen die Vertreter der UPOV schon jetzt solche Fragen beantworten;

es ware gleichwohl zweckmidssig, die Fragen in einer besonderen Sitzung mit Ver-
tretern der Entwicklungsldnder und einiger anderer Linder, in denen der Vorteil
einer Mitgliedschaft in der UPOV in Frage gestellt wird, zu erdrtern. Solche In-
formationssitzungen wiirden im wesentlichen einem doppelten Zweck dienen: sie wir-
den einerseits sicherstellen, dass alle wichtigen Einzelfragen, die sich in diesem
Rahmen stellen, griindlich diskutiert werden und dass andererseits die Antworten,
zu denen man wahrend dieser Sitzungen gelangt, die notwendige Publizit#t erhalten.
Es dlirfte jedoch vorzuziehen sein, solche Sitzungen erst durchzufiihren, wenn der
Wortlaut des UPOV-Ubereinkommens von 1978 in Kraft getreten ist und die UPOV iiber
eine grdssere Zahl von Verbandsstaaten verfiigt.

11
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Personal

10. Die folgenden Stellen bestehen im Jahr 1980 fiir Personen, die ausschliesslich
flir die UPOV arbeiten:

eine "D"-Stelle (Stellvertretender Generalsekretdr),
drei "P"-Stellen und
vier "G"-Stellen.

Fiir 1981 wird keine Anderung vorgeschlagen.

Haushaltstitel

1l. Die Haushaltstitel werden in der Anlage A beschrieben.

Vergleich des Haushaltsvoranschlags flir 1981 mit dem angenommenen Haushaltsplan
fir 1980

12. Ausgaben im allgemeinen

1980 1981
In Tausend Franken1 o o o s e e s e e s o o o o 1217 1285
Mehrausgaben in Prozenten im Ver-
gleich zum vorausgegangenen Jahr . . . . . . . - + 5,6%

Die Griinde fiir die Mehrausgaben werden im einzelnen in den Abs3tzen 13 und 14
unten erliutert.

Vergleich der Ausgaben, unterschieden nach "Anderungen des Programms"2 und
"Anderungen der Kosten"<

13. Die folgende Tabelle gibt einen solchen Vergleich wieder (in Tausend Franken):

(a) (B) (C) (D) (E)
Programm von Programm von
1981, auf der 2Anderungen Anderungen 1981, berech-
gleichen Ko- im Programm der Kosten net auf der
stengrundlage Steigerung/ Steigerung/ Grundlage der
berechnet wie (Senkung) (Senkung) fir 1981 mass-
1980 der Haushalt (B) = (&) gebl. Kosten
Haushalt 1980 Betrag % Betrag % (B) + (D)
Eigene Ausgaben der UPOV 859 852 (- 7) -0,8% + 67 +7,8% 919
Gemeinsame Ausgaben 358 338 (-20) -5,6% + 28 +7,8% 366
1217 1190 (-27) -2,2% + 95 +7,8% 1285

1 In diesem Dokument sind mit "Franken" Schweizer Franken gemeint.

2 Der Beratende Ausschuss flir Verwaltungsfragen (CCAQ), ein Hilfsorgan des Ver-
waltenden Ausschusses fiir die Koordinierung (ACC) innerhalb des Systems der
Vereinten Nationen definiert diese Anderungen wie folgt:

Anderungen im Programm: Jede Anderung von Mitteln, die beansprucht werden fir
die Steigerung oder die Senkung des Umfangs der nach
einem Programm durchgefiihrten Tatigkeiten.

Anderungen in den Kosten: Jede Steigerung oder Senkung in den Kosten fiir Haus-
haltsmittel, die im Haushaltszeitraum veranschlagt sind,
verglichen mit den Kosten in der vorausgehenden Haus-
haltsperiode, sofern sie sich ergibt aus Kosteninderungen
und Anderungen des Wechselkurses.
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(a) Soweit es sich um die eigenen Ausgaben der UPOV handelt, ist die Senkung im
Programm so geringfiligig, dass gesagt werden kann, dass keine Anderung des Umfangs
der Tatigkeiten vorgeschlagen wird; die Kostensteigerung ist im wesentlichen da-
rauf zurlickzuflihren, dass eine Inflationsrate von 5% im Vergleich zu 1980 vorge-
sehen wird und dass ferner die Personalkosten auch abgesehen von der Inflation
ansteigen werden (z.B. durch GehaltserhShungen mit Riicksicht auf das Dienstalter),
wie in Absatz 14 unten ndher ausgefiihrt wird.

(b) Was die Gemeinsamen Ausgaben anbetrifft, so wird aus Zhnlichen Griinden das
gleiche angenommen, wie flir die eigenen Ausgaben der UPOV; die Senkung des Pro-
zentsatzes ist grdsser als bei den eigenen Ausgaben der UPOV, da erwartet wird,
dass als Folge der Verbesserung der Effektivitdt des UPOV-Sekretariats vor allem
durch Einflihrung einer hochentwickelten elektronischen Textverarbeitungsanlage
die UPOV in geringerem Masse auf die Schreibdienste der WIPO zuriickgreifen muss.

14. Ausgaben nach Ausgabeposten

Diese werden in der Reihenfolge behandelt, in der sie in der Tabelle in Ka-
pitel I erscheinen.

'

A. Gehdlter und allgemeine Personalkosten

1980 1981
In Tausend Franken e e o o o o o o o o o o o o 657 722
Mehrausgaben in Prozenten im Ver-
gleich zum vorausgegangenen Jahr . . . « « « .« & - + 9,9%

Die Nettoerhdhung von 65 000 Franken wifdhauptsﬁchlich durch die folgenden Fak-
toren bestimmt:

i) Vorsorge fiir Gehaltserhdhungen "innerhalb des Dienstgrades" (d.h. mit
Riicksicht auf das Dienstalter) fiir das Personal, das weiterhin im Dienst ver-
bleibt (jedoch nicht fiir den Generalsekretir, der eine solche Erhdhung nicht er-
hdlt): 9 000 Franken (oder 1,5%);

ii) Vorsorge filir die Erhdhung der Pensionsbeitrdge (entstanden durch Anglei-
chungen, die innerhalb des Systems der Vereinten Nationen beschlossen wurden) :
4 000 Franken (oder 0,6%);

iii) Vbrsorge flir -Gehaltsangleichungen als Folge inflationdrer Entwicklungen:
33 000 Franken (oder 5%);

iv) Ausgleich filir die Anlaufzeit von 1980: im Haushaltsplan von 1980 war eine
G-Stelle nur fiir 9 Monate statt fiix 12 Monate vorgesehen, wdhrend im vorliegenden
Haushaltsplan die genannte Stelle filir die Gesamtdauer eines Jahres vorgesehen wird:
7 000 Franken (oder 1,1%);

v) 12 000 Franken (oder 1,8%) entsprechen einem Ausgleich fiir eine Fehlein-

schi3tzung im Haushaltsplan von 1980 (die Voranschldge im Haushalt von 1980 sind
im Lichte der wirklichen Entwicklungen neu berechnet worden).

B. Reisen aus dienstlichem Anlass

1980 1981
In Tausend Franken . « « ¢ ¢ ¢ o o o o o & 24 33
Mehrausgaben in Prozenten im Ver-
gleich zum vorausgegangenen Jahr . . . . . - + 37,5%

Die Erhéhung um 9 000 Franken ist darauf zurilickzufiihren, dass der Haushaltsplan
flir 1980 unter der Position UV.08 (Kontakte mit Regierungen) nur 11 000 Franken
vorsah, wdhrend 20 000 Franken fiir die gleichen Kontakte in den Haushaltspl&dnen
fir 1979 und 1980 vorgesehen waren. Der Grund fiir den niedrigen Ansatz im Haus-
halt von 1980 war darin zu sehen, dass urspriinglich im Entwurf des Haushaltsplans
fiir 1980 ein zusAtzlicher Betrag von 8 000 Franken fiir Reisen, in Verbindung mit
einem UPOV-Symposium in Latein-Amerika, vorgesehen war, der nach der Entscheidung
des Rates aus dem angencmmenen Haushaltsplan herausgenommen wurde und dem Reserve-
fonds entnommen werden soll.

13
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C. Externe Dienstleistungen
a) Konferenzen
1980 1981
In Tausend Franken . . ¢ « ¢ ¢ o o o o o &« 63 56
-~ " Minderausgaben in Prozenten im Ver- B
o gleich zum vorausgegangenen Jahr . . . . . - - 11,1%

Die Sehkung um 7 000 Franken ist hauptsdchlich auf eine Reduzierung der Anzahl von
Sitzungstagen zurlickzufiihren, da keine Beratersitzungen im Rahmen des Verwaltungs-
" und Rechtsausschusses im Jahre 1981 vorgesehen werden (- 12 000 Franken); diese

__ Senkung wird teilweise durch eine Kostensteigerung (+ 5 000 Franken) ausgeglichen,

die sich aus der Inflation und den erhdhten Kosten fiir die Anwerbung von Dolmet-
schern ergibt.

»
b) Druckkosten

1980 , 1981
In Tausend Franken . . . ¢ ¢ ¢ ¢ o o o o o &« 49 ‘ 62
Mehrausgaben in Prozenten im Ver-
gleich zum vorausgegangenen Jahr « e s o W - + 26,5%

Der Anstieg um 13 000 Franken ist hauptsdchlich darauf zuriickzufilhren, dass Vor-
sorge fiir den Druck von Deckbldttern und fiir das Binden der Mustergesetze in vier
Sprachen getroffen wurde (+ 6 000 Franken), dass neue Faltblitter flir eine
schnelle Information liber UPOV vorgesehen wurden (+ 2 000 Franken) und dass mit
Erhdhungen als Folge der Inflation gerechnet wird (+ 3 000 Franken).

c) Andere Ausgaben

1980 1981
In Tausend Franken . . « « o o o o o s o o & 21 3
Minderausgaben in Prozenten im Ver- ‘
gleich zum vorausgegangenen Jahr . . . . . . - - 85,7%

Die Senkung um 18 000 Franken ist haupts3chlich darauf zuriickzufiihren, dass Mittel
flir die Ubersetzung der .Aufzeichnungen fiir die Diplomatische Konferenz, die im
Haushalt von 1980 vorgesehen waren, 1981 nicht mehr erforderlich sind.

D. Allgemeine Betriebskosten

Im vorliegenden Entwurf eines Haushaltsplans enthdlt dieser Titel, so.Wweit
es sich um die eigenen Ausgaben der UPOV handelt, nur einen Untertitel:

1980 1981
Anmietung von REUMEN . « « « &« « o o o « o 28 30
Mehrausgaben in Prozenten im Ver-
gleich zum vorausgegangenen Jahr . . . . . . - + 7,1%

Die Erhdhung um 2 000 Franken ist darauf zuriickzuflihren, dass die von der UPOV

flir die im neuen Gebdude der WIPO belegten Biliros zu zahlende Miete neu berechnet
worden ist.

E. Material

1980 1981

In Tausend Frankeén . « « « o « o o o &

Unterschied im Vergleich zum
vorausgegangenen Jahr ., . . . . - 0%
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F. Mobiliar und Gerdt
1980 1981
In Tausend Franken . « « o ¢ o o o o o o o & 6 2
Minderausgaben in Prozenten im Ver-
gleich zum vorausgegangenen Jahr . . . . . . - - 66,7%

Die Minderausgaben von 4 000 Franken sind hauptsdchlich darauf zurilickzufiihren,
dass im Vergleich zu 1980 keine Vorsorge mehr fiir das Mobiliar und eine Schreib-
maschine fiir den Inhaber einer neuen "G"-Stelle getroffen werden muss.

G. Andere Ausgaben

a) Unvorhergesehenes

1980 1981
In Tausend Franken . . « ¢ o « o « o o o o o« 9 -9
Mehrausgaben in Prozenten im Ver-
gleich zum vorausgegangenen Jahr . . . . . . - 0%

Wie in der Vergangenheit, ist unter diesem Haushaltsposten 1% der gesamten eigenen
Ausgaben der UPOV vorgesehen.

b) Gemeinsame Ausgaben

1980 1981
In Tausend Franken . . . . « « « « « « « « o 358 366
Mehrausgaben in Prozenten im Ver-
gleich zum vorausgegangenen Jahr . . . . . . - + 2,2%

Die Steigerung um 8 000 Franken entspricht bei den Gemeinsamen Ausgaben nur einer
Steigerung von 2,2%, wihrend die eigenen Ausgaben der UPOV um 7% ansteigen werden
(919 000 Franken im Jahre 1981 gegen 859 000 Franken im Jahre 1980). Der Grund
hierflir wird unter Absatz 13 Buchstabe b oben angegeben. Es muss beriicksichtigt
werden, dass der Betrag des tatsdchlichen Anteils der UPOV an den Gemeinsamen
Ausgaben erst im Zusammenhang mit dem Jahresabschluss errechnet wird, da der Bei-
trag der UPOV zu einem grossen Umfang auf statistische Angaben i{iber die tatsdch-
lichen Ausgaben von 1981 gestilitzt werden wird.

Finanzierung der Ausgaben fiir 1981

15. Es wird vorgeschlagen, dass die Gesamtausgaben von 1 285 000 Franken (siehe
Absatz 12 oben) wie folgt finanziert werden:

Franken
Beitrdge (28,5 Einheiten) 1 239 750
Verschiedene Einnahmen 25 000
Inanspruchnahme des Reservefonds* 20 250
Gesamte Einnahmen 1 285 000
Wert einer Einheit 43 500
Erhdhung gegeniliber 1980 (45 527 Franken) ** + 2,3%

16. Dem Rat wird anheimgegeben, das Pro-
gramm und den Haushaltsvoranschlag des
Verbands fur 1981 zu genehmigen.

* Der Reservefonds wird wahrscheinlich am Ende des Jahres 1980 eine Summe von
75 000 Schweizer Franken umfassen.

** Zu dem Zeitpunkt, zu dem der Haushaltsplan flir 1980 vom Rat angenommen wurde,
betrug der Wert einer Einheit 43 315 Franken. Da jedoch Israel dem UPOV-Uber-
einkommen noch im Verlauf des Jahres 1979 beitrat und filir 1980 bereits einen
Beitrag leistete, reduzierte sich die Einheit in Wirklichkeit auf 42 527 Franken.
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KAPITEL I
ZUSAMMENFASSUNG DES HAUSHALTSVORANSCHLAGS UND VERGLEICHE

(in Tausend Franken)

1980 1981
1979 Angenommener Haushalts-
Ist Haushalt o voranschlag
EINKOMMEN
1120.5 1169.5 Beitrige 1240 (a)
Andere Einnahmen . 25
4.5 5.0 - Verdffentlichungen .. 5
19.0 20.0 - Verschiedene Einnahmen{ 20
(4.0%b) 22.5 Inanspruchnahme des Reservefonds 20
1140 1217 . 1285
AUSGABEN
607 657 Personal 722
uv.09 Gehdlter und Allgemeine
Personalkosten

Reisen aus dienstlichem Anlass

Uv.01 - Rat 3
Uv.04 - Technische Arbeitsgruppen 10
gv.o8 - Kontakte mit Regierungen
und Organisationen 20
24 24 - Untersumme 33
Dienstleistungen:
- Konferenzen
Uv.01l - Rat 10
uv.02 - Beratender Ausschuss 8
Uv.03 - Technischer Ausschuss 17
Uv.04 - Technische Arbeitsgruppen 1
Uv.05 - Verwaltungs- und Rechts-
ausschuss 20 .
40 63 = Untersumme 56
62 49 Uv.06 - Printing: Information und 62
Dokumentation
4 21 Uv.06 - Andere Dienstleistungen: 3
Information und Dokumentation
26 28 Uv.1lo0 Allgemeine Betriebskosten: 30
Anmietung von Raumen
3 2 Uv.1l0 Material 2
22 6 UV.10 Mobiliar und Gerdt 2
1 9 uv.1l0 Andere Ausgaben (Unvorhergesehenes) 9
789 859 Untersumme: EIGENE AUSGABEN DER UPOV 919
351%* 358* Uv.1ll Gemeinsame Ausgaben 366%
1140 1217 AUSGABEN INSGESAMT 1285

(a) Mit 28,5 Einheiten: jede Einheit = 43 509 oder + 2,3% iiber 1980, angenommener Haushalt
(b) Uberschuss, dem Reservefonds zugefiihrt

Mit Ausnahme des UPOV-Anteils an den gemeinsamen Einnahmen der WIPO, der in
"Verschiedene Einnahmen" (weiter oben) enthalten ist.
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-KAPITEL II - PROGRAMM UND AUSGABEN

(Betrdge in Tausend Franken)

Der Rat wird einmal fiir drei Tage in Genf zusammentreten.

Am ersten Tag werden bis zu drei Vorlesungen von externen Rednern gehalten werden
deren Reise- und Aufenthaltskosten von der UPOV getragen werden.

Simultaniibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden.

’

GESAMT | rex . Person/Monate Reisen Externc Dicnsticistungen Betricbs- Material Mn'.rili?v Riume  |Stipendicn Sonstige
tona P&S) [(§) Personal Dritte  [Konferenz.| Berater | Druck Sonst. kosten u. Gerit Ausgaben
Uv.01 13 3 10
uv.02 BERATENDER AUSSCHUSS
Der Beratende Ausschuss wird zweimal in Genf filir zusammengerechret zwei Tage zusammentreten.
Simultaniibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden.
GESAMT | ressomal Person/Monate Reiscn Externe Dicnsticistungen Betricbs- | Material M“'.““.‘." Riume  |Stipendicn SQM'“’-‘C
Pr&s) ) Personal Dritte Konferenz.] Berater Druck Sonst, kosten u. Geriit Ausgaben

uv.02 8 8
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Uv.03

TECHNISCHER AUSSCHUSS

Der Technische Ausschuss wird zweimal filir insgesamt flinf Tage zusammentreten, um zu unter-
suchen, inwieweit gemeinsame Methoden, Verfahren und Masstdbe fiir die Priifung von Sorten
angenommen werden kdnnen, sowie hierfiir Vorschldge zu machen, um unter der Leitung des Rats
die Arbeit der Technischen Arbeitsgruppen zu iberwachen und um die von diesen Arbeitsgruppen

ausgearbeiteten Priifungsrichtlinien zu billigen sowie den Rat in allen Fragen technischer Art,
die sich innerhalb der UPOV ergeben, zu beraten.

Simultaniibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden.

. Person/Monate Reiscn Externc Dicnsticistungen Betricbs- . Maobiliar Ri Stinendi Sonstige
GESAMT | Personal re&s) ©) Personal Dritte  |Konfercnz.| Bcrater | Druck Sonst. kosten Material u. Geriit fume . [Ptipendien Ausgaben
Uuv.03| 17 17
Uv.04 TECHNISCHE ARBEITSGRUPPEN
Die Technischen Arbeitsgruppen fir
landwirtschaftliche Arten
Obstarten
Gemiisearten
Zzierpflanzen
forstliche Baumarten
werden jede einmal fiir zwei bis drei Tage ausserhalb Genfs in Europa zusammentreten. Es
ist ferner wahrscheinlich, dass ein oder zwei "workshops" zusammentreten werden. Die Ar-
beitsgruppen werden sich mit der Ausarbeitung von Richtlinien fiir die Durchfiihrung von
Priifungen neuer Sorten und mit Standardformularen fiir die technischen Informationen, die
die Zlichter bei der Schutzrechtsanmeldung abzugeben haben, befassen. Die "workshops"
werden Einzelfragen behandeln, die einer mehr in die Tiefe gehenden Erdrterung bediirfen.
In diesen Sitzungen wird keine Ubersetzung vorgesehen werden.
Person/Monate Reiscn Externe Diensticistungen Betricbs- Mobiliar Ri . . Sonstige
icbs . obilia " Stipendic ¥
GESAMT } Personal P&s) (G) Personal Drittec  [Konferenz.] Berater | Druck Sonst, kosten Material u. Geriit aume tipendien Ausgaben

Uv.14

11 190 1
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Uv.05 VERWALTUNGS- UND RECHTSAUSSCHUSS

Der Verwaltungs=- und Rechtsausschuss wird zweimal, jedes Mal fiir drei Tage, in Genf zusammen-
treten. Er wird alle Fragen administrativer und rechtlicher Art behandeln und den Rat hier-
iber beraten. Grdssere Aufgaben, die sich fiir den Ausschuss ergeben werden, sind die Erdrte-
rung von gesetzgeberischen Massnahmen zur Vorbereitung der Ratifizierung des Wortlauts des
UPOV-Ubereinkommens von 1978 und die langfristige Entwicklung des Verbands, die Vorbereitung
einer besonderen Vereinbarung, die zwischen denjenigen Verbandsstaaten geschlossen werden
kann, die eine engere Zusammenarbeit wiinschen, sowie auch Massnahmen fiir eine weitergehende
Harmonisierung der nationalen Rechte., Dariiberhinaus werden alle Fragen, die nationale Ge-
biihren betreffen, in diesem Ausschuss zu erdrtern sein.

Simultaniibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden.

GESANT | ¢ Person/Monate Reisen Externc Dicnstlcistungen Betrichs | pMarerial M"‘.’“'f" Riume |Stipendicn So",‘_':yf
ersonal  I=525) (G) Personal Dritte  |Konferenz.| Berater | Druck Sonst, kosten u. Gerit Ausgaben

Uv.05 20 20

Uv.06 INFORMATION UND DOKUMENTATION

Das Verbandsbiiro wird:

i) den Druck und die Verdffentlichung der Aufzeichnungen der Diplomatischen Konferenz von 1978
in einer Sprache vorbereiten;

ii) weiterhin gesetzgeberische Texte der Verbandsstaaten und Nichtverbandsstaaten sowie Informa-
tionen liber die praktische Anwendung der Pflanzenzilichterrechtssysteme in verschiedenen
Lindern sammeln;

iii) Faltblitter drucken lassen, die Kurzinformationen iiber die UPOV enthalten;

iv) Broschiiren herausgeben, die alle Wortlaute des UPOV-Ubereinkommens in zwei
anderen als den Originalsprachen enthalten;

v) neue Ausgaben der Allgemeinen Informationsbroschiire herausgeben;

vi) eine gebundene Broschiire mit dem UPOV-Mustergesetz in vier Sprachen heraus-
geben;

vii) die Verdffentlichung des Informationsblattes (Newsletter) fortsetzen.

Externe Ubersetzer werden fiir einige der Ubersetzungen herangezogen werden miissen.

Person/Monate Reisen Externc Dicnsticistungen Betricbs- | yaerial Mobiliar Riume  |Stipendicn Sonstige

GESAMT | Personal (P&S) (G) Personal Dritte Konferenz.| Berater Druck Sonst. kosten . Gerdit Am{:nlyc-n

uv.06 65 62 3
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uv.G07

BERATUNG VON REGIERUNGEN

Das Verbandsbliro wird besonders im Hinblick auf den kiirzlich revidierten Wortlaut des UPOV-
Ubereinkommens auf Anforderung zur Verfligung stehen, um den Regierungen von Verbandsstaaten
und von Nichtverbandsstaaten, die die MSglichkeit einer Mitgliedschaft im UPOV-Ubereinkommen
ins Auge fassen, Rat und Auskunft {iber die Anwendung des UPOV-Ubereinkommens zu erteilen.
Insbesondere wird es Staaten beraten, die nationale Sortenschutzgesetze vorbereiten, und
Auskiinfte liber die Vereinbarkeit solcher Gesetze mit dem UPOV-Ubereinkommen erteilen. Auf An-
forderung wird es sich zur Verfiligung stellen, um vor gesetzgeberischen Kdrperschaften von
Staaten zu Entwiirfen von Sortenschutzgesetzen Stellung zu nehmen.

Vorsorge fiir etwa notwendig werdende Dienstreisen wird unter dem Titel UV.08 getroffen.

D H x Y i . e
Person/Monate Reisen Externe Dicnsticistungen Betricbs- Mabitiar Riume  |Stipendicn Sonstige

Material Ausgaben

(P&s) (G) P’ersonal Dritte Konferenz.| Berater Druck Sonst. kosten . Gerit

GESAMT | Personal

Uuv.o7

Xeing zus&fzlichgn Kosten

UVv.08

KONTAKTE MIT REGIERUNGEN, ZWISCHENSTAATLICHEN UND NICHTAMTLICHEN ORGANISATIONEN

Das Verbandsbiiro wird weiterhin Kontakte mit Regierungen sowohl von Verbandsstaaten als auch von
Nichtverbandsstaaten, mit interessierten zwischenstaatlichen Organisationen, insbesondere der
Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen (FAO), der Organisation
flir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD), mit der Europdischen Wirtschafts-
gemeinschaft (EWG) sowie der Europdischen Freihandelsassoziation (EFTA), der Junta des Uber-
einkommens von Cartagena (JUNAC) und mit der Internationalen Saatgutpriifungsvereinigung (ISTA)
sowie mit den wichtigsten internationalen nichtstaatlichen Organisationen, die auf dem Gebiet
der Pflanzenziichtung und des Saatguthandels oder auf verwandten Gebieten tdtig sind, unter-
halten, wie beispielsweise mit der AIPH, der ASSINSEL, der CIOPORA, der EUCARPIA, der FIS

und mit der Internationalen Kommission fiir die Nomenklatur der Kulturpflanzen der Inter-
nationalen Union der biologischen Wissenschaften, schliesslich auch mit internationalen
Organisationen, die eine allgemeine Zustdndigkeit auf dem Gebiet des geistigen Eigentums
haben, wie die AIPPI und die Internationale Handelskammer, um

i) sie Uber die Ziele und T&tigkeiten der UPOV, besonders iiber die von der Diplomatischen
Konferenz von 1978 angenommenen Anderungen, zu unterrichten und diese Fragen mit ihnen
zu erdrtern;

ii) sich Uber deren Tdtigkeit und ihre Haltung gegeniiber der UPOV und dem revidierten
UPOV-Ubereinkommen zu unterrichten;

iii) soweit angezeigt, den Austausch von Verdffentlichungen, die gegenseitige Teilnahme an
bestimmten Sitzungen und andere Massnahmen der Zusammenarbeit in die Wege zu leiten;

iv) die Auffassung dieser Organisationen dariiber anzuh®ren, welche Priorititen auf dem Ge-
biet der internationalen Zusammenarbeit beziiglich von Pflanzenziichterrechten gesetzt
werden sollten, sowie zu anderen Fragen von gegenseitigem Interesse;

v) Verbindungen zu Nichtverbandsstaaten, die eine Ratifizierung des UPOV-Ubereinkommens
oder einen Beitritt zu diesem Ubereinkommen erwigen, herzustellen und aufrechtzuerhalten.

Pers ci 9 i g 0 . S
erson/Monate Reisen Externe Dicnstleistungen Betriebs |\ crial Mobiliar Riume  |Stipendien | Sonstice

GESAMT | p ~ erd
ersonal 5 ES) (G) Perconat Drittec [Konfetenz.[| Berater | Druck Sonst, kosten w Gerit Ausgabn

20 20
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Uv.09 GEHALTER UND ALLGEMEINE PERSONALKOSTEN
Das Verbandsbiiro setzt sich aus dem Generalsekretdr, dem Stellvertretenden General-
sekretdr, drei Bediensteten der "professionellen" Gruppe und vier Bediensteten der
Gruppe des Allgemeinen Dienstes zusammen.
. Person/Monate * Reisen Externc Dicasticistungen Betricbs- [y terial Mobiliar Riume  [Stipendicn Sonstige
GESAMT | Personal (res) () Personal Dritte  |Konferenz.] Berater | Druck Sonst. kosten et u. Gerit ! Ausgaben
Uv.09 722 722 (48) } (48)
*
mit Ausnahme des Generalsekretars
Uv. 10 SONSTIGE AUSGABEN FUR DIE VERWALTUNG UND DIE UNTERSTUTZUNG DES PROGRAMMS

Betriebskosten {Anmietung von R3umen): Das Verbandsbiiro wird weiterhin R3ume in dem WIPO
Gebdude in Anspruch nehmen.

Material: Schreibpapier und Biiromaterial, Abonnements auf Fach-
zeitschriften, Anschaffung von Worterblichern, Fach-
blichern und dgl. fir den ausschliesslichen Gebrauch
des Verbandsbiiros.

Mobiliar und Geridt: Kosten filir Bliromdbel und Gerdte, die flir den aus-
schliesslichen Gebrauch des Verbandsbiiro angeschafft
werden.

Sonstige Ausgaben: Unvorhergesehene Wie in friheren Jahren wird etwa ein Prozent der UPOV-

Ausgaben: eigenen Ausgaben filir Ausgaben vorgesehen, die vorste-
hend nicht besonders erwdhnt sind, sowie fiir unvorher-
gesehene Ausgaben.

Person/Monate Reiscn Externc Dicnsticistungen Betricbs- | Maverial Maobiliar Riume  |Stipendien Sonstige

GESAMT | Personal (P&S) (G) Personal Dritte Konferenz.] Berater Druck Sonst. kosten e u. Gerdt Ausgaben

Uv.10 43 30 2 2 9
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Uv.1l1 GEMEINSAME AUSGABEN

Der Anteil der UPOV an den Gemeinsamen Ausgaben stiitzt sich, wo immer mdglich, auf eine Be-
rechnung der tatsichlichen Kosten von der WIPO erbrachter Dienstleistungen; im {ibrigen wird
er auf der Grundlage einer Schdtzung des Werts dieser Dienstleistungen berechnet. Es wird
auf das WIPO-Dokument AB/X/2 (nur in englischer und franzdsischer Sprache verfligbar) Bezug
genommen, in dem Einzelangaben und Erkldrungen enthalten sind. Die Anlage C gibt insbesonde-
re flir jeden Punkt des WIPO-Programms den der UPOV zugeschriebenen Anteil an. Eine zusammen-
fassende Darstellung der Einzelheiten dieser Ausgaben wird nachfolgend. gegeben:

1979 1980 1981
Ist Haushalt Haushaltsvoranschlag
241 248 Gehdlter und Allgemeine Personalkosten 246
1 2 Druckkosten 2
3 5 Andere Dienstleistungen 5
30 29 Gebdudeunterhaltung, Anmietung von 29
R3aumen (andere als solche der Biiros-
der UPOV)
37 35 Nachrichtenverbindungen 38
36 36 Material; Mobiliar und Gerit 42
3 3 Andere Ausgaben (Unvorhergesehenes) 4
351%* 358* 366%*
Person/Monate Reiscn Externc Dienstlcistungen Betricbs | Materi Maobiliar Ri Stinendic Sonstige
GESAMT | Personal (P&S) (G) Personal Dritte Konferenz.| Berater Druck Sonst. kosten aterial u. Gerit e fpendien Auspaben
Uv.11 366 366

Mit Ausnahme des Anteils der UPOV an den allgemeinen Einnahmen der WIPO,
die unter "verschiedene Einnahmen - andere Einnahmen" aufgefiihrt werden.

[Anlagen folgen]
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ANLAGE A
HAUSHALTSTITEL, AUSGABEPOSTEN UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

A. EINNAHMEN

"Normale Beitrdge"

Beitrdge der Verbandsstaaten gemdss Artikel 26 des UPOV-Ubereinkommens.

"Verdffentlichungen"

Subskriptionsgeblihren, die flir von der UPOV verdffentlichte periodische Pub-
likationen bezahlt werden; Einkommen aus dem Verkauf von Verdffentlichungen
des Verbandsbiiros.

"Verschiedene Einnahmen"

Alle sonstigen nicht oben beschriebenen Einnahmen; Buchhaltungsberichtigungen
(Gutschriften) aus frilheren Jahren; Gewinne aus Kursschwankungen.

B. AUSGABEPOSTEN

"Gehdlter und allgemeine Personalkosten"

Standard-Personalkosten: diese Unterteilung beinhaltet alle Punkte, die im
Zusammenhang stehen mit der monatlichen Lohnliste des Personals, insbesondere:
Geh&dlter, Ortszuschldge, Nichtans3ssigkeitszuschlige und Representationszu-
schldge; Familienzuschldge; Sprachenzulagen; durch Kursschwankungen begriinde-
te Zulagen; Arbeitgeberbeitrdge zur Pensionskasse; Beteiligung im Rahmen des
Krankheitsversicherungssystems.

Soziale Ausgaben und andere verschiedene Personalkosten: diese Unterteilung
beinhaltet alle Personalkosten, die nicht in der obigen Unterteilung enthal-
ten sind, insbesondere: Studienbeihilfen, Umzugskosten, Reisekosten filir in
der Ausbildung befindliche Kinder, die Ausbildungsstdtten besuchen; Heimat-
urlaub; Kosten der Einrichtung in Genf; Berufsversicherungsprdmien; Perso-
nalbeschaffungskosten; medizinische Untersuchungskosten; kurze befristete
Einstellungen; Uberstunden; Entlassungskosten und Wiedereingliederungskosten
im Heimatland; Personalausbildungskosten.

"Reisen aus dienstlichem Anlass"

Dienstreisen: Reisekosten und Tagegelder flir Personal des Verbandsbiiros auf
amtlichen Dienstreisen.

Reisen Dritter: Reisekosten und Tagegelder flir Personen, die nicht dem Per-
sonal des Verbandsbiiros angehdren (ausgenommen auszubildende Personen, deren
Reisekosten und Tagegelder unter "Stipendien" unten erfasst werden; mit Aus-
nahme auch von Reisen von Beratern, Dolmetschern u. dgl., siehe unten).

"Externe Dienstleistungen"

Kpnferenzen: Dolmetscher; Ubersetzer; Konferenzstenografen; Anmietung von
Raumen, Bliros und von Simultan-Ubersetzungsanlagen; Ubersetzung, Anfertigung
und Druck von Dokumenten, die aufgrund eines Vertrages erfolgen; Kosten fiir
die Anstellung zusdtzlichen Personals (Telefonisten, Sekretidrinnen, rlatz-
anweiser und andere Personen); Kosten der Befdrderung von Dokumenten; Erfri-
schungen und Empfdnge; andere Ausgaben, die mit Konferenzen zusammenh&ngen.
Reisen von Dolmetschern, Ubersetzern oder anderen Personen, die fiir eine Kon-
ferenz besonders beschiftigt werden.

Berater: Alle Unkosten, die mit der Beschdftigung von Beratern verbunden sind,
insbesondere: Honorar, Reisekosten und Tagegelder.

——

i



C/XIV/4
Anlage A, Seite 2

Druckkosten: Druck und Binden ausserhalb der WIPO, insbesondere: i) Fachzeit-
schriften: Papier und Druck; ii) Andere Druckarbeiten: Abdruck von Artikeln,
die in Fachzeitschriften verdffentlicht worden sind; Broschiiren, Vertrige,
Sammlungen von Gesetzestexten; Handbicher; Arbeitsformulare und sonstiges
gedrucktes Material verschiedener Art.

Sonstiges: Alle anderen vertraglich vereinbarten Dienstleistungen, insbeson-
dere: Autorengeblihren und Geblhren fiir Ubersetzer von Artikeln, die in Ver-
bffentlichungen der UPOV erscheinen, Gebiihren von Ubersetzern von Dokumenten
(mit Ausnahme von Konferenzdokumenten), Miete von Computerzeit und Gebilihren
flir die Herstellung von Computer-Software.

"Allgemeine Betriebskosten"

Anmietung von R3umen: Miete flir Riume, die ausschliesslich vom Verbandsbiiro
verwendet werden. (Dieser Posten umfasst nicht den Beitrag der UPOV zu den Ge-
meinsamen Ausgaben der WIPO fiir Riume, die von den Gemeinsamen Diensten be-
niitzt werden.)

Erhaltung und Pflege von R3umen: Reinigung; Reparatur; Gebdudeversicherung;
Gartenpflege; Uberwachung von Einrichtungen; L&hne und Versicherung .des Raum-
pflegepersonals; Heizung; Strom; Wasser.

Miete und Erhaltung von M38beln und Gerdt: Miete und Erhaltung aller Gerat-

schaften und M8bel, insbesondere von BliromSbeln und Bliromaschinen, Verviel-
filtigungsgeriten, elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, Transportmit-

teln, einschl. Treibstoff- und Olkosten.

Telefon und Porto: Kosten des Fernsprechdienstes, von Telegrammen, von Fern-
schreiben und Postgeblihren, einschl. der Einrichtung, der Unterhaltung und
der Miete von Fernsprechgerdten und -anlagen; Einrichtung, Unterhaltung und
Miete von Fernschreibern; Porto; Befdrderung von Dokumenten (mit Ausnahme von
Konferenzdokumenten) .

Sonstiges: Alle allgemeinen Betriebskosten, die nicht oben beschrieben sind,
insbesondere: Bewirtung; Bankgeblihren; Zinsen flir Bank- und andere Anleihen
(mit Ausnahme von Gebdudeanleihen); Wahrungsverluste; Rechnungspriiferge-
blihren und Ausgaben, die hiermit in Verbindung stehen.

"Materialien"

Alle Materialien, insbesondere: Schreibpapier und Bliromaterial; Material filir
die Vervielfdltigung im Hause (Offset, Mikrofilme u. dgl.); Blicher flir die
Blicherei und Abonnements auf Fachzeitschriften; Uniformen; Material fir die
Datenverarbeitung (Tonbander, Karten u. dgl.).

"Erwerb von Mobiliar und Gerat"

Ankauf von Mobiliar und Gerat, insbesondere: BliromSbeln und Blromaschinen;

Ausrlistung fir die elektronische Datenverarbeitung; Ausrlistung fir die Be-

dienung bei Konferenzen und die Vervielfdltigung von Dokumenten; Transport-
mittel.

"Erwerb und Verbesserung von Raumen"

Neue Dienstgebdude: Ausgaben, die unmittelbar verbunden sind mit dem Erwerb
oder der Errichtung von Gebduden, jedoch nicht von den Anleihen fiir die Ge-
bdude umfasst sind. Schliesst insbesondere ein: Anbauten an bestehende R&um-
lichkeiten und Landerwerb.

Verbesserung von R3umlichkeiten: Ausgaben, die in Verbindung stehen mit der
Anderung und der Verbesserung von bestehenden Gebiduden, sowie gr8ssere Er-

haltungsarbeiten an bestehenden Geb&uden, die nicht von den Gebiudeanleihen
umfasst werden.
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"Stipendien"

Schliesst insbesondere ein: Reisekosten und Tagegelder, sowie andere Ausgaben
flir auszubildende Personen.

"Andere Ausgaben"

Ausgaben, filir die oben keine besondere Vorsorge getroffen wird, unvorhergesehene
Ausgaben und Buchhaltungsberichtigung (Lastschrift) aus frilhéren Jahren;. Betrége,
die an die WIPO fiir geleistete Dienste zu zahlen sind.

[Anlage B folgt]

PN 3
[



1979
(Ist)
62 250
62 250
207 500
207 500
83 000
124 500
62 250

62 250

41 500

207 500

1 120 500

C/XIV/4

ANLAGE B

JAHRLICHE BEITRAGE DER VERBANDSSTAATEN

(in Tausend Franken)

Zahl der
1980 Einheiten 1981
(Ist) Verbandsstaaten (1981) Haushaltsentwurf
63 791 Belgien 1,5 65 250
63 791 Danemark 1,5 65 250
212 636 Deutschland, Bundesrepublik 5,0 217 500
212 636 Frankreich 5,0 217 500
21 264 Israel 0,5 21 750
85 055 Italien 2,0 87 000
127 582 Niederlande 3,0 130 500
63 791 Schweden 1,5 65 250
63 791 Schweiz 1,5 65 250
- Spanien 1,0 43 500
42 527 sidafrika 1,0 43 500
212 636 Vereinigtes Kdénigreich 5,0 217 500
1 169 500 28,5 1 239 750

[Ende der Anlage B
und des Dokuments]




